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la religion y el nacimiento; calcula t aho-

ra lo que me serd posible conseguir en =

favor de la persona que esté bajo de mi
proteccion.

— ¢ Que es preciso hacer para merecer-
la? pregunté Bebrix procurando dar 4 su

voz una tierna entonacion. & Debo amarte %
4 i que eres la mds bella de las mujeres?

— Debes obedecerme, respondié Elomas
re , con lriste y melancélico acento. & Olvis
das acaso que soy la esposa de Vintex?

¢ Olvidas por ventura que la fangosa lagu- }

na espera en sus hediondas aguas 4 las
addlteras? ¢Has olvidado tal vez a la hija
de Ruscin?..... Tii amas 4 Valla, Bebrix;

Valla te amard, no lo dudes; hoy ha em- 3§

pezado. .

Al decir estas palabras Elomare apartd
el velo que cubria subello rostro, alumbra-
do en aquel momento por el rojizo resplan:
dor de lejanas hogueras, y su fiera arre-
gancia hizo estremecer 4 Bebrix.

—Mirame, le dijo, mirare bien, paras

que puedas reconocerme en la Asamblea:
de la Nacion ; y no te elvides que has de’
presentarie en ella como uno de nuesiros
mds ricos y poderosos guerreros.

Y escapando lijeramente, desaparecio,

Bebrix siguié con la vista largo rato
aquella blanca figura, que la hubiera creis
do una fantdstica y sonada aparicion, sl no
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viera 4 sus piés el rico tesoro de que Elo-
mare lo habia hecho poseedor.

III.

Todavia trascurrié un mes dntes que los
diferentes pueblos y ejércitos, convocados
por el rey Ambigat para la Asamblea ge-
neral de la Nacion, pudiesen llegar al sitio
designado para celebrarla.

Una luna despues de los sucesos que se
dejan relatados en el precedente capilu-
lo (1), veiause ocupadas por una inmensa
multitud de gentes las llanuras que bafian
el Auron (2) y el Eure (3), donde se asien-
ta hoy la ciudad de Bourges (4), residencia
entdnces del rey Ambigat, y en cuyas cer-
canias existia el Bosque Sagrado.

Los capitanes y soldados que, secun-
dando la llamada de Ambigat, habian aca-

(1 Los celtas dividian sus afios en lonas

(2) Rio tributario del Eure, y al cual se une cerca de
Montreuil.

(3) Nace el Eure en unos pantands en el departamento
dei Orne, y va i desaguar en el Sena por las inmedia-
ciones de Pont-del-arche, despues de un curso de 63
legnas.

(4) Antiquisima ciudad con 18.000 habitantes. Fué ca-
pital del Berry, y hoy lo es del departamento del Cher.
Créese que su fundacion data del liempo de¢ los celtas.
Julio César la destruyo 52 afios 4ntes de Jesucrislo, ¥
despues (ué reconstruida por Carlg-Magno. Ha sido patria
de Luis X1, de Santiago Ceeur, de Bourdaloue y de Jnan
de la Chapelle.—(N. del T.)
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dido con entusiasmo a dicha Asambiea,
eran los Ambibaros (1); los Caruntos (2},
tan célebres por su fiereza y por la soleni-
nidad de sus sacrificios, y que habian
practicado el viaje atravesando con mil

penalidades los espesos bosques y los de: |
siertos de aquella comarca; los Aulerces 6 %

Aulerques (3), 4 los cuales habian servide
de guia para su camino las riberas del Eg-
re; y finalmente , los Tect6sagos , coyo pais
se extendia desde las orillas del Rédano 4
las montaiias del Firineo. Estos ultimos eran
los mds numerosos, v sus tres campamentos
ocupaban tanta extension como los de fo-
das las demas tribus. Uno de estos tres
campamentos era, 4 su vez, mas exiensd
que los otros dos reunidos, y pertenecia 4
los soldados de Bebrix, quién, como se Ve,
habiase presentado digno de ejecutar los3
proyectos de Elomare.

En el mas reducido de estos campamen-

tos, v bajo una tienda formada con esta-1

cas y pieles, hallibanse reunidas tres per-
sonajes: eran Valla, Ruscin y Saron. Un
profundoe y absoluto silencio reinaba entre

ellos; cada cual se entregaba 4 su propio 1

(1) Pueblos que habitaban el territorio llamado hoy &
Normandia. SR

2) Del territorio de Chartres. ; E

&3: Delpzlis de Eyrenx, 4 orillas del Maine y del Loirs:
—(N. delT.)
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pensamiento ; ninguno manifestaba interes
por conocer el de los demas, ni daseos de
comunicar el suyo propio. Cualquier ob-
servador, que no hubiera estado poseido
de la preocupacion de estos tres persona-
jes, hubiera podido leer en la fisonomia
de cada uno de ellos los encontrados sen-
timientos que respectivamente les domina-
ban. Las facciones de Ruscin se encontra-
ban alteradas por la concentracion de su
colera, al considerarse impotente para pe-
netrar un misferio que no acertaba 4 ex-
plicarse: la melancdlica fisonomia de Valla
expresaba una honda fristeza vy sus her-
mosos ojos dirigian miradas de conmisera-
cien y de l4stima al j6ven Saron, en cuyo
pilido, tétrico y afilado semblante se re-
trataba el abatimiento de su espiritu y la
perdida esperanza de sus ilusiones.

—IiEs un prodigio inexplicable! —ex-
clamé Ruscin rompiendo el silencio. — He
consultado 4 los sabios Eubajes (1) acerca
de tan extraiia desdicha, ¥ me han contes-
tado que no es necesaria la intervencion
del cielo para explicar el por qué los sol-
dados han preferido seguir 4 un jéven
fuerte y robusto m4s bien que 4 un ancia-

(1) Druidas 4 quienes los celtas consultaban todos los
misterios : se dedicaban al estudio de la fisica, de la as-
tronomia y de la adivinacion —(N, del T.)
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no; 4 un jéven valienle y animoso mejor
que 4 un..... Sk

Saron se levantd subitamente. .

Era Saron un joven pilido y rubio, de
nresencia débil v de estatura poco elevada:
su descarnado rostro y la flaqueza de sus
miembraos acusaban su escaso Vigor; pero
al ponerse de pié, por la llerez‘q de su acs
titud y por el fuego que despedian sus ras
gados ojos azules, hubiera podido creerse
Lque bajo aquella mezquina y pobre natu-
raleza se ocultaba un corazon de hlen’q.

— Ruscin ,—dijo,— procura eccnqmtzar
los insultos y las palabras iucom-'emenltels,
gue no servirian sino para sembrar el od_aﬂ
v las desavenencias entre mnosoiros, sin
:We por ese medio pudiéramos sondar e}
orfoen de este misterio. No me asombra ni
me sorprende que los Eubajes te hayan
hablado con desprecio de tu vejez Y.d,e mi
{laqueza, porque vivimos en un Sigio ¥
bajo unas costumbres en que la 3u\fenh_1d
merece mdis consideraciones que la ancias
nidad, y en que la fuerza del cuerpo, y no
la de la inteligencia, decide solamente el
lugar que los hombres deben ocupar enire

los justos y entre los poderosos; pero ;Co=8
mo se explican los Eubajes de dénde has

podido adquirir Bebrix el orc que ha pros
digado con nuestros guerreros para que
deserten de nuestras banderas, y cémo pos

—T1

see las alhajas y joyas que ostenta con fans
fo orgullo y vanidad ?

— En efecto, — dijo Valla,—no existe
nifigun ofro guerrero que pueda izualar la
maguoificencia de Bebrix ; su cinturon, for-
mado de estrellas de oro, resplandece como
un cielo despejado en noche serena: su
collar y sus brazaletes de piedras brillan
como los reflejos del sol. Hay que recono-
cer que, engalanado asi, aparece hermoso
como el hijo de un rey: casi ha eclipsado
d los dos grandes guerreros Sigovesso y
Bellovesso.

—Te ha parecido hermoso, Valla? —
preguntéle Saron con tono de triste recon-
vencion.

Valla comprendié con esta pregunta la
interpretacion que podia darse 4 sus pala-
bras, y sus mejillas se tifieron de carunin.
La observacion de Saron le hizo conocer
el extrafio sentimiento que se habia apo-
derado de su corazon, sin que ella misma
se diese cuenta de ello. Joven y hermosa,
aficionada 4 la ostentacion, al lujo y al es-
plendor de las riquezas, habia despreciado
siempre el amor de Bebrix, cuya tinica y
sayal eran de un grosero tejido de lana, y
cuyas armas eran de tosco hierro; admi-
rando, por ¢l contrario, en Saron, la mag-
nificencia de sus vestiduras y el brufiido
de sus aceros. Pero desde que pudo admi=
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rar la arrogante y varenil presencia de
Bebrix y le vi6 adornado de ricos trajes y
preciosas joyas, desmerecio Saron a sus
0jos, Y quién sabe si se reprocho el haber-
le dntes desairado tan inconsideradamente.
Sin duda que, al descubrir por primera

brado, porque comprendié 1a causa de
aquel ferror.

El caudal que poseia Ruscin tenfa una
fatal procedencia: habia pertenecido 4 su
esposa, y lo habia heredado de ésta por vir-
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vez este sentimiento en su corazon, debid
Valla avergonzarse; pero ese mismo des-
cubrimiento la condujo 4 reflexionar sobre
€l, y puede suponerse que Saron no debid
quedar bien parade en estas idas y veni-
das de la imaginacion de la joven.

La conversacion signid su curso, y Rus-
cin respondié & Saron, & propdsito del
asunto:

— Los Eubajes ,— dijo,—no han queri-
do escucharme, cuando yo les manifesté mis
deseos de saber el orijen de las riquezas
de Bebrix.

—Eso no prueba més sino la falsedad
de su ciencia.

~--Silencio, jéven imprudente ,— dijo
Ruscin. — Los Eubajes poseen la ciencia en
mas alto grado de lo que ti puedes alcan-
zar; conocen el orijen de mas de una for-
tuna, y fal vez pudieran revelarlo sise les
irritase.

Ruscin pronuncié esas palabras ajitan-
dose todos sus miembros con un estreme-
cimiento convulsivo y cubriéndosele el ros-
tro de mortal palidez, Saron quedd asom-

tud de un funesto crimen. En los matrimo-
nios, segun las leyes y costumbres de los
celtas, se formaba inventario de los bianes
v alhajas que cada contrayente aportaba &
la sociedad conyugal, Y ségun esa misma
ley, cuando fallecia uno de los €5p0s0s se
practicaba la debida separacion : este cons-
tante y reciproco derecho tenfa una excep-
cion 4 favor de] marido euando la esposa
acusada del crimen de adulterio, y convic:
t2 ante el tribunal de los Vaceres (1), habia
sido sentenciada al suplicio del latigo'y 4
ser sumerjida en la fangosa laguna desti-
n‘ada 4 sepuliar su infamia. Queriendo Rus-
¢ poseer las inmensas riquezas de su es-
Posa, habja supuesto el adulterio ; busco
falsos testigos para probarlo, Jjueces para
se_qteuciaria » ¥ la desventurada €sposa su-
frid el horraroso suplicio que Bebrix tan
cruelmente habia recordado 4 Valla.
Aunque despues del suceso se duds en
la'comarca que ella hubiese cometido el
Crimen que se le imputd, v aunque se ele-
¥0 contra el marido un océano de sospe-

1) Jueces druidas,
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chas en vista del cuantioso provecho que
habia reportado, Ruscin aparentaba des®
preciar esos rumores; pero su asombro ¥y
su terror fueron indefinibles cuando los
Eubajes de Ja Sagrada Selvale dieron 4 en-
tender gue conocian su secreto. Rusein ig-
noraba, como todos los celtas, que una
periddica, secreta y misteriosa COrrespors
dencia hacia saber al jefe de los druidas,
con ecxactos detalles, los acontecimientos

que tenian lugar en las més distanies pro- 3

vincias; y estos pueblos, cuya ignorancia

v falta de costumbre era absoluta en ma-
teria de comunicaciones Y relaciones con

los pueblos lejanos, suponian que la dis=

tancia debia ser, como 1a noche del pors

venir, un misterio impenetrable que s6lo

era dado descifrar & los que sé hallaban

dotados de la ciencia y del poder dela adi-
vinaeion.

Ruscin, con la advertencia que recibid
del jefe de los Enbajes, 4 quien habia con=
cultado, no se atrevié & llevar mas 16j0s
sus averiguaciones sobre el orijen de l&
fortuna de Bebrix, Y continud en la igno=y
rancia de este secreto, sin alcanzar, ni SU=
poner siquiera, que el sacerdote, cODO:
ciéndolo, podia tener sus razones para o
descubrirlo.

Un didlogo, cuyos interlocutores no Saj
decidian 4 manifestar los sentimientos de
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con viveza. Yo he hablado en tu favor,
Saron.

Sonrigse ir6nicamente Saron de la inju-
ria que con tanta candidez le habia dirijido
la joven, y contestéle:

— ; Acaso hubieras podido desertar, Va-
1la, como mis soldados?

— Jovenes, dejad vuesiras amorosas
querellas v escuchadme, dijo Ruscin. Vos-
otros no habeis {enido motivos, como Yo,
para saber que cuando hemos llegado &
estos lugares ha sido bastante un solo hom-
hre para trasportar 4 la morada de Eloma-
re el cofre que encerraba sus riquezas, cuyo
tesoro pesaba fanto al emprender nuesiro
viaje , que yo mismo, con grandes esfuer-
zos y ayudado de otro soldado, apénas
pude acomodarlo sobre su carro.

— ¢ Crees ti, padre mio, que Bebrix
haya robado a Elomare las riquezas que
actualmente posee? pregunté Valla con al-
terada voz.

—No: el robo ha side imposible en
nuesiro campamento. Ademas, si esas jo-
vas hubieran sido robadas 4 Elomare, ella
las habria reconocide en poder de Bebrix:
es mas; si no fueran un donativo, ella las
hubiera reclamado. 5

— 4 Qué quieres dar 4 entender? excla-
mé Saron. ¢lIgnorasla magnitud de una
acusacion semejante, y has olvidado Ia

Lt Lo PR e
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clase de suplicio que preparas 4 Ia cul-
pable?

— Lo sé, lo sé, repitié Ruscin con im-
paciencia, v continud con creciente calor.
Pero tambien sé que, alarmado con la fuza
v desercion de mis soldados, velaba y re-
corrid yo una noche mi campamento; sé
que habiendo llegado 4 la tienda donde
debia descansar Elomare, la encontré de-
sierta; sé que habiéndome decidido 4 es-
perar su regreso, al penefrar ella en su
tienda le turbo tanto mi presencia, que 4
pesar de su habitual audacia no acerts 4
demandarme los motivos de mi visita y se
apresuro a presentar excusas por su sali-
da; sé, por ultimo, que en el corazon de
esa mujer se anidan siniestros y ambicio—
sos proyectos, que td tambien alcanzarias,
Saron, si en vez de ser el preferido de
Valla, hubieras sido despreciado por ella.

— i 0h, Ruscin, qué dices! exclamé Sa-
ron pasmado de asombro y de terror.

—¢Y no has observado, continué Rusein,
que se animaba con sus propios razona-
niientos, no has visto que Vintex no ha
vuelto de su viaje? Todos los pueblos de las
comarcas que ha visitado han llegado va,
como nosotros; pero despues de haber pa-
sade Vintex el Rédano ya no se han vuelto
4 tener noticias suyas, ni ha venido 4 la
Asamblea general ninguno de los pueblos




-— 18 =

que habitan m4s alld de ese rio. Esto noi§
significa olra cosa sino que el Rddano ha

sido el limite de los viajes y de la vida de
Vintex, y por el escaso inleres que su aus

sencia 6 tardanza inspira 4 Elomare, hay s
que suponer discretamente que ella estaba =

preparada para no volverle 4 ver.

—iRuscin! j Ruscin! exclamo de_nuevo _
Saron. ¢ Has calculado todos los crimencs
que revelan tus palabras?

—Jéven , tii no sabes adénde conduce |a§
ceguedad de las malas pasiones cuando éss
tas se arraigan en el corazon de una mujet
ambiciosa ; & no sabes por qué horribless
senderos llegan esas pasiones al logro de
sus propositos; y u ignoras, sobre todo
las ficciones v los engailos con queé s¢ 503
bierna & los pueblos y se maneja @ los
hombres. 2

Valla escuchaba 4 su padre con mrfldo'
temor, y una subita palidez descoloro si
semblante cuando le oy6 hablar de las ins

sensatas pasiones que dominaban 4 Jas mue
jeres ambiciosas. Ni su amante ni su padrés
se apercibieron de esto, y Saron contestod
Ruscin : ;
—Es cierto que ignoro todo eso, Y 108
felicito de mi ignorancia; pero quisiera qugl.
me expliciras con qué fines ha podido Elu--_
mare cometer los crimenes de que la act-
sas con tanta lijereza. Si Vintexno ha muers

to, lo cual nadie puede asegurar, j cémo se
ha atrevido ella & disponer de lasriquezas
de su esposo en favor de Bebrix?

—¢ Y quién te dice que no sean las su-
yas propias las que ha ofrecido 4 su amante?

—¢ A su amante? exclamé Valla.

—¢ A'su amante ? prorumpi6 Saron. Pero
li conoces bien la ley cruel que castiga 4
las adulteras.

—Y sé tambien, anadié Ruscin en voz
baja, que lo mismo se tienen testigos para
afirmar lo que no es, como para negar lo
que es.

—iLocura! dijo Saron. {De qué sirve a
su ambicion la fortuna de un amante mién-
tras viva su esposo? Y si éste hubiera
muerto, {como podra gozar de esa fortuna
cuando pregone la fama el desenfreno y la
licencia de la viuda que se da nuevo ma-
rido?

—>5in duda que tu juicio es recto y acer-
tado; pero la fama aplaude y celebra siem-
pre la eleccion del soberano, cualquiera
que sea esa eleccion. La ley es para los que
reinan una cadena que ellos llevan cojida
por un extremo con la mano y en el otro
extremo estin prendidos los piés de todos
los demas.

—¢ Y permitiran los druoidas semejante
sacrilejio?

—Los cantos y las oraciones delos drui-




-— 80 —

das bendeciran la eleccion del monarca,
tanto més si recae en una de sus sacerdo-
tisas y acrecienta su poder.

— | Cémo! [Bebrix! grité confundido
Saron.

—[Bebrix ! exclamé Valla,

— Bebrix puede escalar el trono por elec-
cion de las tropas, porgue Ambigat carece
de sucesion directa. El mas joven y amado
de sus sobrinos perecié sobre el altar de
Teuatates, acusado de impiedad por Afax,
el pontifice de los druidas : Belloveso y Si-
govesso van 4 dejar la patria para siempre,
llevados de su pasion por las conquistas, ¥
arrastraran consigo 4 los mas bravos sol=
dados: équién puede asegurar, entre tanto,
que Ambigat sobreviva mucho tiempo 4
esta ausencia? ¢&Quién duda, pues, que
Bebrix, permanecieado en el pais donde s8
ha presentado como el mis poderoso guer-
rero de nuestra comarca; que Bebrix, acep:
tado por los druidas y sostenido por los
dendos de Elomare, no sea proclamado
jefe soberano de la nacion celta?

— i El! exclamé Saron. i Cémo , sienda
tan pobre en nuestro pais que apénas en-
contro soldados que quisieran seguirle, ha
podido Bebrix formar proyectos tan atre-
vidos !

— No ha sido él quien ha imajinado esos
proyectos, Saron; sino que se ejecutan por

—pies

él para saciar las ambiciones de una funesta
mujer. Como eres jéven todavia, y ademas
te has educado en las sencillas costumbres
de nuestras montanas, no puedes compren-
der, ni dun sospechar siquiera, los terri-
bles y misteriosos secrefos de la vida, niel
mavil verdadero de las acciones de los
hombres ; la experiencia que he adquirido
con la edad me facilita el estudio de ambas
cosas, y yvo te juro que, si se realizan mis
sospechas, he de hacer fracasar los planes
de Elomare.

Ruscin guardé silencio, y Saron quedé
como abismado ante la magnitud é impar-
tancia de las cosas que acababa de escu-
char. Abatido y triste por la conviccion de
su debilidad fisica, que no le dejaba ni la
mds minima esperanza de alcanzar la esti-
macion y el prestijio de los celtas en las
luchas y juegos que iban 4 celebrarse, des-
mayaba mds aiin por la conciencia gue ha-
bia adquirido de su pobreza intelectual. Se
admiraba de la penetracior y sagacidad
con que Ruscin parecia haber profaundiza-
do, analizado y desenvuelto una red de
crimenes y una trama de circunstancias v
defalles, cuya existencia no hubiera él sos-
pechade siquiera, ni le bubiese sido posi-
ble explicarse. Ignoraba que asi el mal co-
mo el bien tienen la ciencia y conciencia de
lo que le es afin 6 propio, y no sabia, por
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consiguiente, que el perverso tiene la progy %

pension de encontrar ficilmente el erimen S

porque le da vida y formas en su nnajma.,

cion bajo todas sus fases y posibilidades;
asi como es incapaz y falto de sentimiens
tos para amar la belleza, para presentir los
actos nobles y elevados y para comprens

der las grandes virtudes. Por eso no hubjs 3

ra podido nunca Saron adivinar los horri
bles criminales proyectos de los infames:
asi como Ruscin no hubiera pudldo coms
prender tampoco i Saron, si éste le hu-

biese hablado de los nobles seutimientos
de su alma, cuya existencia no conocid
aquél.

De nuevo volvio 4 reinar en la tienda un
prolongado silencio, y fué tambien Ruscin,

por tercera vez, quien le puso término en’

el momento de disponerse 4 abandonarla, |

-—8i, dijo 4 Saron; yo te juro quesabré
aniquilar los proyectos de Elomare ; yo té

Juro que te volveré tus soldados, que re-§

cuperaré los mios, y que continnarémos
siendo los mds poderosos de la nacion:y
cuando tun matrimonio con Valla hubiese

estrechado y afianzado nuesira alianza,®

verémos quién ha de ocupar en su dia el
irono de Ambigaf. :

Las ultimas palabras de Kuscin excita-"

ron una contraccion de despecho en el ros

tro de Valla. Aquel hombre astuto y mali-
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cioso, que habia profundizado hasta en sus
éntraiias, y de suposieion en suposicion, los
mas secretos giros de un pensamiento po-
litico, no habia podido adivinar el camino
gue habia emprendido ya la imajinacion de
su hija : mo podia sospechar que todo lo
que habia mum.f';s‘tado conira Bebrix ha-
blaba en favor de éste en el corazon de
Valla. La joven se decia en su pensamien-
to que el soldado 4 quien la poderosa sa-
cerdotisa Elomare, la mas bella mujer del
pais de Bourges, habia elgjido y distingui-
do, 4 pesar de supobreza, debia ser un hom-
bre muy superior. En efecto, Bebrix no
tenia rival en fuerzas ni en valor, era elo-
cuente, arrojado y digno de la jefatura que
ambicionaba. Valla se creia obligada 4 re-
conocerlo asi, v esta idea le atormentaba,
porque muy frecuentemente sucede que el
amor no es mas que una lucha en el cora-
zon impresionable de las l!’lll_]l.‘]‘"?_\, y una
rivalidad las seduce y consigue de elfas 1o
que 4ntes, tal vez, no han podido alcanzar
las mas nobles cualidades ni el mis apa-
sionado afecto. Esto es lo que se observay
sucede en los civilizados tiempos del si-
glo x1x, y esto mismo debia suceder y su-
cedia en los incultos y nebulosos tiempos
de la barbarie; porque aunque bajo olras
costumbres y con diferentes formas, esa ha
sido siempre una de lasinmutables pasiones
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de la humanidad: si la marera ds expresar-
las era entorces mds sencilla 6 salvaje, con?
sistia en que la pobreza de los idiomas no
poseia bastantes palabras donde se enreda-
sen los pensamientos para vestirlos con el
ropaje dela prudencia 6 dela diplomacia; y
si se manifestaban desembozada y abierta-
menteera porque leyes mis tolerantes per-
mitian hablar sin temor.

Estas reflexiones explicardn, sin duda,
la conferencia que tuvo lugar entre Valla v
Saron, despues de la salida de Ruscin.

Los dos jovenes quedaron solos é inmg-
viles el uno frente al otro: €l habia elaya-
do la vista sobre Valla y ésta evitaba sus
miradas,

Saron era una de esas criaturas que no
nacen para la época en que viven: de alma
sobrado intelijente para acomodarse 4 los
horrores de la barbarie que le rodeaba, y
careciendo de fuerzas para dominarla; de
recto criterio, que no podia admitiv como
bueno un estado social apoyado iinicamen-
te en la fuerza bruta, pero sin valor para
proclamar que ésta habia de ser reempla-
zada un dia por la fuerza moral. Era Sa-
ron, pues, uno de esos hombres nacidos
para sélo sufrir y a quienes falta la fe de
los grandes caractéres, 1a noble estimacion
de si mismos ¥ la orgullosa conciencia de
que valen mas que todo cuanto se ajita y

Sones

vive en forno suyo. iQuién sabe si pensira
cuerdamente, no aparentando ese orgullo!
Tal vez no sean ttiles y convenientes 4 la
humanidad més que dos clases de carac=
téres; unos, los que caminando en pos de
las ideas-de su época le prestan sus servi
cios con arreglo 4 su eapacidad intelectual;
v otros, los que adelantandose 4 esas ideas
logran arrastrar consigo & las sociedades
hicia otras creencias 6 costumbres. En
cnanto 4 los demas, dotados de superior
inteligencia, pero sin enerjia, 6 si.n {fuerzas
para poner por obra sus concepciones, 110
sirven, las mis de las veces, sino de obs-
taculos en el mundo. Tal vez esa indiferen-
cia con que marcha la sociedad arrqllanda
en su camino 4 los seres que le son incom-
patibles y que no han logrado hacerse su-
periores 4 ella, sea una de las inevitables
necesidades para el cumplimiento de los
humanos destinos.

Ya se ha dicho que Saron habia perina
necido inmévil contemplando & Val.la, la
cual procuraba guarecerse en el dis:-muio
de la reserva; porque la hija de Ruscin te-
nia sentimientos diametralmente contrarios
4 los de Saron. Valla representaba fodo lo
que su sexo ha tenido de mds yulgar en
todas las épocas y en todos los tiempos:
gustaba de las inclinaciones mas rutinarias,
por faltar 4 su entendimiento la necesaria
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capacidad y reflexion para comprender gl

apreciar lo nuevo é inusilado, dejindsg

don}ina]‘ y seducir por aguello que misy
heria 4 su vista ; porquela mujerllieva siem-j
pre consigo el instinto de susexo, que leingd
clina & prendarse de [a belleza exterior vdu!{
lu‘fuer;ﬁ:). Si este sentimiento mar:-.ﬁésla'l,é
aun en la mujer de nuestros dias, & pesig®
de las bsrreras que han opuesto d ello I}
civilizacion y las ideas filoséficas y mora<s

g r ale el 4 '
les, puede calcularse qué grado alcanzaril

ms;:ndo corrian los tiempos en que la fuerd
za bruta y el continente hermoso eran lig
cualidades que constituian, no sélo lad
razon v el derecho, sino tambien la virsl
tud. !

:\FS-"II“OI} le apesadumbraba el cardetens
de Yalla sin comprendetlo, 6 mis bien; sin
pmle.l'seh) explicar. Al fijar en ella su aten)
ta mirada queria penetrar con la vista e
el corazon 'y en el penisamiento de la joveny
¥ 8sta, dejindose perseguir por la il“:'-'cs!i:.f
gacion de aquella insistente mirada, diss
traia la suva. , :

— ¢En qué piensas, Valla? prezuntolel
al fin Saron. e

Valla se turhd en un principio; pero re
cobrando muy luégo su serenidad yadops
tando una meditada rcsuiucwu,co'utestbz-.-

— Pienso, Saron, que dun existe paras
algun hombre una fortuna que intentareiy
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una carrera tan venerada y gloriosa como
Ia de las armas.

— Cual, Valia? ;

— La del sacerdocio de nuestros Drui-
das, para la cual el talento y la elocuencia
son las primeras cualidades necesarias.
pueden ignorar el manejo de las armas, ¥
Aun carecer de fuerzas para llevarlas, sin
estar por ello expuestos al escarnio de 10s
demas; v cnando poseen la ciencia de es=
plicar el vuelo de las aves y la adivinacion
del destino por la virtud de la varilla des-
gajada del ligustro (1), ¢ por la direccion
deé los caballos sagrados, alcanzan una con-
sideracion mayor y un logar preferente al
de los mas ilusires guerreros.

Saron comprendio el consejo que Valla
habia querido dirigirle; pero deseando co-
nocer 4 fondo toda la intencion de la joven,
acercose 4 ella en ademan carifioso, dicién-
dole con dulce acento:

— Tal vez tengas razon, Valla : no hay
posicion mds brillante que la de la esposa
de un druida, v...

La hija de Ruscin no le dej6 continuar,
é interrumpiéndole con la imprudente li-
jereza de una joven, en cuyo corazon ro-

—_—

{1) Alheiia 6 ligustro: arbusto de la familia jasminea
que se da en losregiones templadas, —(N. delT.)




bosa el deseo de una desenfrenada pasion,*
le dijo: b

—10h, jamas! Yo no quiero arrastrap
la vida de una druidesa por mds honorable
Y poderosa que fuese tal posicion : dese s
por esposo un ilustre guerrero que pusdy
proporcionarme collares y cadenas de om%
con las riquezas que arrebate despues déf
vencer 4 los enemigos. ;

— ;Y sabes td, Valla, quién es el hom-
bre que ha de satisfacer tus deseos?

Las mejillas de la joven se cubrieron et
rubor, sin comprender atin la extension des
aquella pregunta; y huyendo el rostro 38
con la vista baja respondio : j

— Mi padre me ha dicho muchas veces ]
que se llamaba Saron, i

— Ayer se llamaba Saron : hoy se llama ™
Bebrix.

Y Saron se precipité fuera de la tienda
sin esperar la contestaeion de Valla; quien§
se consideraba muy dichosa y afortunada
porque la penetracion de Saron le hahia®
evitado una revelacion del sentimiento que.
llenaba su corazon y estaba 4 punto de
derramarse por sus labios.

Sigamos ahora & Ruscin, que, persua-.

dido de haber penetrado 1as intenciones i
proyectos de Elomare, recorria la cindad

¥ los diversos campamentos, injiriéndose’

Y deslizdndose entre los soldados de los di-
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ferentes ejércitos, 4 quienes intentaba se=
ducir para interesarlos en favor de su cansa
y de la de Saron. Penetré primero en el
campo de los carnutos, que era la tribu
mds feroz y salvaje de los celtas: el traje
de estas gentes consistia solamente en un
jaique 6 saco que les cubria hasta las ro-
dillas, plegdndolo 4 la cintura con una gra-
pa 6 gancho de hierro los mds curiosos, y
con palmas los mds miserables. No usaban,
como los otros celtas, ni tinico ni bragas.
Pero si eran los més atrasadosen el lujo y
las riquezas, gozaban, en cambio, el cré-
dito de ser los primeros en valor y los mis
adelantados en la pelea. Entre estos bravos
soldados habia algunos dun mis valientes
y faniticos, que se distinguian por sa luen-
ga cabellera y poblada barba, que habian
hecho el solemne juramento de no eortar
miéntras no ejecutasen algun acto heroico:
sefialandose algunos otros tambien por las
pesadas y toscas argollas de hierro que se
habian remachado 4 los brazos y 4 los to-
billes en testimonio de la esclayitud que se
habian impuesto 4 si mismos, interie. <=e
la victoria no los manumitiese.

Por do quiera que se dirigia Rusemn ob-
servaba la completa desnudez de los nifios
¥ el aspecto montaraz y bravio de las mu-
jeres, v en todas paries donde se presenta-
ba le ofrecian lugar y asiento en los ban

.




